
25. dringt er bij de Commissie op aan de hoogste prioriteit te blijven geven aan samenwerking met
regionale visserijorganisaties, zoals de Visserijcommissie voor het noordoostelijke deel van de Atlantische
Oceaan (NEAFC), de Visserijorganisatie voor het noordwestelijke deel van de Atlantische Oceaan (NAFO)
en de Commissie voor de instandhouding van de levende rijkdommen in de Antarctische wateren die, met
hun ter bestrijding van de illegale visvangst ontwikkelde initiatieven, hebben laten zien één van de meest
passende instrumenten te zijn voor het garanderen van goed beheer op volle zee;

26. verzoekt de Commissie en de Raad dringend om op alle niveaus meer middelen toe te wijzen aan het
bestrijden van corruptie en georganiseerde misdaad;

27. is ervan overtuigd dat de sleutel voor het verminderen en uiteindelijk beëindigen van illegale, niet-
aangegeven en niet-gereglementeerde visserij ligt bij volledige traceerbaarheid over het gehele traject van
vangst naar eindverbruik („chain of custody”), transparante besluitvorming, samenwerking binnen de EU en
de rest van de internationale gemeenschap en, het belangrijkste van allemaal, de politieke wil van alle
partijen; herhaalt dat veel meer moet gebeuren om te voorkomen dat visbestanden verder worden uitgeput
en visserijgemeenschappen in de EU en elders nog voor grotere ontberingen komen te staan dan zij nu al
ondervinden;

28. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, alsmede aan
de regeringen en parlementen van de lidstaten, de Visserijcommissie van de FAO en de secretariaten van de
respectieve regionale visserijorganisaties waarbij de EU is aangesloten.

P6_TA(2007)0045

Landenstrategiedocumenten, Maleisië, Brazilië en Pakistan

Resolutie van het Europees Parlement over de ontwerpbeschikkingen van de Commissie tot vast-
stelling van de landenstrategiedocumenten en indicatieve programma's voor Maleisië, Brazilië en

Pakistan

Het Europees Parlement,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1905/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december
2006 tot invoering van een financieringsinstrument voor ontwikkelingssamenwerking (1),

— gezien de ontwerpbeschikkingen van de Commissie tot vaststelling van de landenstrategiedocumenten
en indicatieve programma's voor Maleisië, Brazilië en Pakistan (CMT-2007-0001, CMT-2006-3525 en
CMT-2006-3021),

— gezien de adviezen van 25 januari 2007 van het in artikel 35, lid 1 van bovengenoemde verordening
bedoelde comité (hierna: het beheerscomité van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking (IOS),

— gelet op artikel 8 van Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de
voorwaarden voor de uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (2),

— gelet op artikel 81 van zijn Reglement,

A. overwegende dat het beheerscomité IOS op 25 januari 2007 zijn goedkeuring hechtte aan de ontwerp-
beschikkingen van de Commissie tot vaststelling van de landenstrategiedocumenten en indicatieve pro-
gramma's voor Maleisië, Brazilië en Pakistan (CMT-2007-0001, CMT-2006-3525 en CMT-2006-3021),

B. overwegende dat het Parlement overeenkomstig artikel 7, lid 3 van Besluit 1999/468/EG en artikel 1
van het akkoord tussen het Europees Parlement en de Commissie over de wijze van toepassing van
Besluit 1999/468/EG (3) de aan het beheerscomité IOS voorgelegde ontwerpen van uitvoerings-
maatregelen en de uitslagen van de stemmingen heeft ontvangen,

(1) PB L 378 van 27.12.2006, blz. 41.
(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23. Besluit gewijzigd bij Besluit 2006/512/EG (PB L 200 van 22.7.2006, blz. 11).
(3) PB L 256 van 10.10.2000, blz. 19.
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C. overwegende dat in artikel 2, lid 1 van Verordening (EG) nr. 1905/2006 het volgende wordt bepaald:
„De primaire en overkoepelende doelstelling van samenwerking uit hoofde van deze verordening is het
uitbannen van armoede in de partnerlanden en -regio's in het kader van duurzame ontwikkeling”,

D. overwegende dat in artikel 2, lid 4 van Verordening (EG) nr. 1905/2006 het volgende wordt bepaald:
„De in artikel 1, lid 1 (1) De Gemeenschap financiert maatregelen ter ondersteuning van de samenwer-
king met de ontwikkelingslanden, gebieden en regio's (…).” bedoelde maatregelen worden zodanig ont-
worpen dat zij voldoen aan de criteria voor officiële ontwikkelingshulp (ODA) die door het comité
ontwikkelingssamenwerking van de Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling
(OECD/DAC) zijn vastgesteld (…),

E. overwegende dat de OECD/DAC ODA in zijn „Reporting Directives for the Creditor Reporting System”

(DCD/DAC(2002)21) definieert als financiële bijdragen aan landen op de DAC-lijst van ODA-ontvangers
waarbij onder meer voor elke transactie geldt dat het hoofddoel bevordering van de economische
ontwikkeling en welvaart van ontwikkelingslanden is,

F. overwegende dat in artikel 19, leden 3 en 8 van Verordening (EG) nr. 1905/2006 het volgende wordt
bepaald: „De strategiedocumenten worden in beginsel opgesteld op basis van een dialoog met de part-
nerlanden en -regio's waarbij ook het maatschappelijk middenveld en de regionale en plaatselijke over-
heden van die landen en regio's worden betrokken (…)” en „De Commissie en de lidstaten plegen in een
vroeg stadium van het programmeringsproces overleg met elkaar en met andere donors en ontwik-
kelingsactoren, waaronder vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld en regionale en
plaatselijke overheden, ter bevordering van de complementariteit van hun samenwerkingsactiviteiten.”,

1. is van oordeel dat de millenniumdoelstellingen voor ontwikkeling (MDG's) in de meeste ontwerpen
voor strategiedocumenten en indicatieve programma's niet duidelijk als hoofdprioriteit naar voren komen; is
van mening dat dit niet strookt met artikel 2, lid 1 van Verordening (EG) nr. 1905/2006, waarin de MDG's
worden betiteld als overkoepelende doelstelling van het IOS;

Maleisië

2. is van mening dat de Commissie met haar ontwerpen voor een strategiedocument en voor het natio-
nale indicatieve meerjarenprogramma 2007-2010 voor Maleisië de in het basisbesluit bedoelde uitvoerings-
bevoegdheden overschrijdt doordat zij als enige concentratiesector (waar 100% van de middelen voor
bestemd is) de faciliteit voor de beleidsdialoog tussen de EU en Maleisië over handel en investeringen (met
als algeheel doel bevordering van handels- en investeringsrelaties tussen de EU en Maleisië) heeft gekozen en
doordat zij twee specifieke doelstellingen heeft toegevoegd, namelijk bevordering van de kennis over de EU-
markt bij de Maleisische zakenwereld en omgekeerd, en grotere zichtbaarheid van de EU in Maleisië door
middel van gezamenlijke initiatieven; stelt dat deze doelstellingen niet stroken met artikel 2, leden 1 en 4
van Verordening (EG) nr. 1905/2006 aangezien de primaire doelstelling van het strategiedocument niet de
uitbanning van armoede is en aangezien de opgegeven doelstellingen niet voldoen aan de criteria voor ODA
van OECD/DAC;

Brazilië

3. is van mening dat de Commissie met haar ontwerpen voor een strategiedocument en voor het natio-
nale indicatieve meerjarenprogramma 2007-2010 voor Brazilië de in het basisbesluit bedoelde uitvoerings-
bevoegdheden overschrijdt doordat zij 70% van het nationale indicatieve programma wil besteden aan
prioriteit I (versteviging van de bilaterale betrekkingen), met als specifieke doelstellingen (i) verbetering van
de sectorale dialogen tussen de EU en Brazilië over thema's van wederzijds belang, (ii) uitbreiding van de
samenwerking en uitwisseling tussen relevante Europese en Braziliaanse instellingen en maatschappelijke
organisaties, (iii) versteviging van de banden tussen universiteiten in de EU en Brazilië, en (iv) verruiming
van wederzijdse kennis tussen instellingen en verenigingen in de EU en Brazilië, in het kader waarvan een
voorziening ter bevordering en ondersteuning van sectorale dialogen over thema's van wederzijds belang en
de oprichting van een instituut voor Europese studies, met als hoofddoelen sterkere profilering van de EU en
versteviging van universitaire banden, gefinancierd zullen worden; stelt dat deze doelstellingen niet stroken
met artikel 2, leden 1 en 4 van Verordening (EG) nr. 1905/2006 aangezien de primaire doelstelling van het
strategiedocument niet de uitbanning van armoede is en aangezien de opgegeven doelstellingen niet voldoen
aan de criteria voor ODA van OECD/DAC;

(1) Artikel 1, lid 1:.
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Pakistan

4. is van mening dat de Commissie met haar ontwerpen voor een strategiedocument en voor het natio-
nale indicatieve meerjarenprogramma 2007-2010 voor Pakistan de in het basisbesluit bedoelde uitvoerings-
bevoegdheden overschrijdt doordat zij in niet-concentratiesector 3 van het nationale indicatieve programma
maatregelen tegen witwassen (1) heeft opgenomen met als algehele doelstelling een bijdrage te leveren tot de
tenuitvoerlegging door de Pakistaanse autoriteiten van resolutie 1373 van de VN-Veiligheidsraad (2); stelt dat
deze doelstelling niet strookt met artikel 2, lid 4 van Verordening (EG) nr. 1905/2006 aangezien zij niet
voldoet aan de criteria voor ODA van OECD/DAC;

*
* *

5. verzoekt de Commissie de ontwerpbeschikkingen tot vaststelling van de landenstrategiedocumenten en
indicatieve programma's voor Maleisië, Brazilië en Pakistan in te trekken of te wijzigen en nieuwe ontwerp-
beschikkingen die volledig aan Verordening (EG) nr. 1905/2006 voldoen aan het beheerscomité IOS voor te
leggen;

6. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, alsmede aan
de regeringen en de parlementen van de lidstaten.

(1) In de inhoudsopgave van het landenstrategiedocument wordt hiernaar verwezen met de term „Counter-terrorism and
security” (terrorismebestrijding en veiligheid).

(2) Resolutie 1373(2001) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties, aangenomen op 28 september 2001, na de
terreuraanslagen van 11 september 2001 in de VS, legt alle staten vergaande verplichtingen op om de financiering
van terrorisme te voorkomen en te bestrijden, passende straffen voor terroristische misdrijven in te voeren, terroristen
geen toevluchtsoord te bieden en met andere staten samen te werken bij de strafvervolging en het strafrechtelijk
onderzoek in verband met terroristische daden.

P6_TA(2007)0046

Overeenkomst EG/Rusland inzake afgifte van visa voor kort verblijf *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
betreffende de ondertekening van de overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de
Russische Federatie inzake de versoepeling van de afgifte van visa voor kort verblijf (8780/2006

— COM(2006)0188 — C6-0169/2006 — 2006/0062(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2006)0188) (1),

— gelet op artikel 62, lid 2, onder b, punten i en ii en artikel 300, lid 2, eerste alinea, eerste zin van het
EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan de Raad het Parlement
heeft geraadpleegd (C6-0169/2006),

— gelet op artikel 51 en artikel 83, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken en het advies
van de Commissie buitenlandse zaken (A6-0029/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van de overeenkomst;

2. verzoekt zijn voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten en de Russische Federatie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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